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Vorwort 

Liebe Schülerinnen, liebe Schüler, 
 
ein umfassender, differenzierter Wortschatz ist die Grundlage für das Beherr-
schen einer Sprache. Die Wortschatzarbeit ist deshalb einer der Schwerpunkte 
beim Erlernen einer Fremdsprache. Mit dem vorliegenden Band können Sie Ihren 
aktiven und passiven Wortschatz festigen und erweitern. 
 
Die Vokabeln sind nach Wort- und Sachfeldern geordnet und in fünf lehrplan-
relevante Themengebiete gegliedert: la historia, la política, la sociedad, la cultu-
ra und la economía y geografía. Neben den spanischen Vokabeln finden Sie die 
deutsche Übersetzung sowie aussagekräftige Beispielsätze. Diese zeigen 
nicht nur die konkrete Verwendung des jeweiligen Wortes auf, sondern vermit-
teln auch wichtige sprachliche Strukturen und landeskundliche Informationen. 
Synonyme und Antonyme zu vielen der spanischen Vokabeln ermöglichen es 
Ihnen, sich in der Fremdsprache differenziert auszudrücken und Wiederholungen 
zu vermeiden. So sind Sie für Klausuren und das Abitur bestens gerüstet. 
 
Zusätzlich zum gedruckten Buch stehen Ihnen alle Vokabeln als digitale 
Lernkarten in der Web-App „MindCards“ zur Verfügung. Die App 
enthält auch MP3-Dateien, mit denen Sie sich die Aussprache der spa-
nischen Wörter einprägen können. 
 
Ein Video zeigt Ihnen zudem anschaulich, wie Sie mithilfe von Lernstrategien 
Ihren Wortschatz erweitern und festigen können.  
 
Nähere Informationen zu App und Video finden Sie unter „Hinweise zu den digi-
talen Zusätzen“.  
 
 
Viel Erfolg bei der Arbeit mit diesem Band! 
 

 
Kirsten Impekoven 
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La política 

1 Las instituciones políticas españolas 

término español dt. Bedeutung definición / contexto sin. / ant. 

la monarquía 
parlamentaria 

democrática 

parlamentarisch-
demokratische 
Monarchie 

Desde el final de la época 
franquista, España es una 
monarquía parlamentaria 
democrática. 

 

la división  
de poderes 

Gewaltenteilung La división de poderes 
prevé separar el poder 
legislativo, ejecutivo  
y judicial. 

 

controlarse 
mutuamente 

sich gegenseitig 
kontrollieren 

Los poderes estatales se 
controlan mutuamente. 

 

la legislación Gesetzgebung La legislación permite el 
derecho a manifestarse. 

 

la jurisdicción Rechtsprechung La jurisdicción protege a 
los ciudadanos. 

 

real königlich Desde hace siglos y solo 
con dos breves interrup-
ciones, España es una 
monarquía con una familia 
real. 

 

la familia real die königliche 
Familie 

Según encuestas indepen-
dientes, la Familia Real es 
aceptada por el pueblo 
español. 

 

hereditario/-a erblich, Erb- La Familia Real no se vota, 
sino que forma parte de 
una monarquía hereditaria. 

 

la coronación Krönung La coronación de Juan 
Carlos I tuvo lugar durante 
la dictadura franquista. 
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término español dt. Bedeutung definición / contexto sin. / ant. 

el gobierno Regierung El Gobierno español 
rechazó con vehemencia  
la crítica de la oposición. 

= el ejecutivo 

el mando Befehlshaber El rey es el mando de las 
Fuerzas Armadas. 

= la máxima 
autoridad 

el ejército 
profesional 

Berufsarmee España ya no cuenta con el 
servicio militar, sino con un 
ejército profesional. 

 

el presupuesto Haushalt, Etat La administración del 
presupuesto anual forma 
parte de las tareas del 
gobierno. 

 

el Tribunal 
Supremo 

Oberster Ge-
richtshof 

El Tribunal Supremo tomó 
la decisión de que la 
empresa violó los derechos 
del consumidor. 

= la Corte 
Suprema 

el Tribunal 
Constitucional 

Oberstes Verfas-
sungsgericht 

El Tribunal Constitucional 
controla la legitimidad de 
las leyes. 

 

aprobar (o > ue) 
la constitución 

die Verfassung 
verabschieden 

La Constitución española 
fue aprobada en 1978. 

 

el alto cargo 
público 

hohes öffentliches 
Amt 

Tener un alto cargo público 
suele tener sus ventajas e 
inconvenientes. 

 

la toma de 
posesión 

Amtsantritt El 10 de octubre fue el día 
de la toma de posesión de 
su nuevo cargo. 

 la dimisión 

ejercer un cargo amtieren, ein 
Amt ausüben 

Este alcalde ejerce el cargo 
desde hace diez años, tiene 
la experiencia suficiente. 

= estar en 
funciones 

soberano/-a souverän En nuestra democracia el 
pueblo es soberano. 

 dependien-
te 

el jefe/la jefa 
de Estado 

Staatschef*in El rey es el jefe de Estado.  
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3 Los jóvenes 

término español dt. Bedeutung definición / contexto sin. / ant. 

la infancia Kindheit La infancia es una tempo-
rada que nos determina 
para toda la vida. 

 la vejez 

ser joven jung sein Volver a ser joven parece el 
sueño de muchas personas 
mayores. 

 ser viejo/-a 

el/la joven Jugendliche*r Una parte importante de 
los jóvenes españoles vive 
en casa de sus padres hasta 
bien entrada la edad adulta. 

= el/la adoles-
cente 

la juventud Jugend El ejercicio puede ser tu 
fuente personal de 
juventud.  

 

ser mayor  
de edad 

volljährig sein Cuando sea mayor de 
edad, tendrá todas las 
ventajas y responsabili-
dades de un adulto. 

 ser menor 
de edad 

el adulto/  
la adulta  

Erwachsene*r Muchas veces los adultos 
no entienden nada de las 
modas juveniles. 

= el/la mayor 

el tiempo libre Freizeit En mi tiempo libre me 
encanta chatear en la red. 

= el ocio 

el deporte Sport El deporte favorito de 
muchos jóvenes es el 
fútbol. 

 

quedar con 
amigos 

Freunde treffen Los fines de semana me 
gusta quedar con amigos. 

 

tocar un 
instrumento 

ein Instrument 
spielen 

Tocar un instrumento es 
una forma muy bonita de 
relajarse. 

 

jugar (u > ue) a 
videojuegos 

Computerspiele 
spielen 

Pasa todo el día jugando a 
videojuegos en el ordena-
dor. 
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término español dt. Bedeutung definición / contexto sin. / ant. 

llevarse bien/ 
mal con 
alguien 

sich mit jdm. gut/ 
schlecht verste-
hen 

Generalmente me llevo 
mal con mi hermana 
menor. 

 

discutir  
con alguien 

mit jdm. streiten Cuando discute con sus 
padres, casi siempre tiene 
que ver con su nueva 
novia. 

= pelearse 
con alguien 

gastar dinero 
(en) 

Geld ausgeben 
(für) 

Los jóvenes gastan la 
mayor parte de su dinero 
en ropa y copas. 

 ahorrar 
dinero 

independizarse 
(de) 

unabhängig 
werden (von) 

El proceso de independi-
zarse causa muchas 
discusiones en la familia. 

 depender 
(de)  

ser rebelde rebellisch sein A mi hermano le gusta ser 
rebelde. 

 cumplir las 
normas 

llegar tarde  
a casa 

(zu) spät nach 
Hause kommen 

Mi madre está muy  
enfadada cuando llego 
tarde a casa. 

 ser puntual 

ser responsable verantwortungs-
bewusst sein 

No me gusta que sea tan 
despreocupado, debería 
aprender a ser responsa-
ble. 

 ser irrespon-
sable 

sentir (e > ie) 
rabia 

wütend sein Cada vez que su madre le 
criticaba por sus notas, 
sentía rabia. 

= enfurecerse 
(c > zc) 

enfrentarse a 
los padres 

sich den Eltern 
widersetzen 

Es necesario que te enfren-
tes más a tus padres. 

= oponerse a 
los padres 

prohibir verbieten Resulta difícil prohibir los 
cigarrillos a los menores de 
edad. 

 permitir, 
dejar hacer 

pillar  erwischen Cuando Pablo intentó 
robar el móvil, lo pillaron 
en la caja. 

= coger  
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